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SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2012-09-04

Fuseau horaire
Heure Avancée de l'Est
HAE

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(514) 496-3822

Issuing Office - Bureau de distribution

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Place Bonaventure, portail Sud-Est
800, rue de La Gauchetière Ouest
7 ième étage
Montréal
Québec
H5A 1L6

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Ascenseurs DND
Solicitation No. - N° de l'invitation
W3380-11S706/B

Client Reference No. - N° de référence du client

W3380-11-S706
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$MTC-775-12129

File No. - N° de dossier

MTC-1-34052 (775)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Aguilera, Maria Pia
Telephone No. - N° de téléphone

(514) 496-3573 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

mtc775
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2012-08-28
Date 
002
Amendment No. - N° modif.
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Modification 002: Ascenseurs DND, St Jean

REMPLACER LE TEXTE DU SOMMAIRE PAR CELLE-CI:

1.2 Sommaire

(i) Offrir des services d’entretien complets d’appareils ascenseurs.  Le soumissionnaire devra fournir
tous les outils, l’équipement, le matériel, la main-d’oeuvre, l’inspection, les essais, les mises  à jour
et/ou les améliorations des logiciels.  Les appareils ascenseurs qui devront être maintenus sont:  
VOIR Annexe “A” DEVIS TECHNIQUE D’ENTRETIEN D'APPAREILS ÉLÉVATEURS: “BFC
St-Jean sur Richelieu (Québec)”
Les travaux devront être exécutés conformément aux modalités et conditions établies à Annexe “A”
DEVIS TECHNIQUE D’ENTRETIEN D'APPAREILS ÉLÉVATEURS: “BFC St-Jean sur Richelieu
(Québec)”..

(ii) Pour le compte de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) à l’immeuble
“Garnison St-Jean”

(iii) Le contrat attribué pour donner suite à cette appel d’offres sera en vigueur pour une durée de
cinq (5) ans. 

(iv) Ce besoin comporte des exigences relatives à la sécurité.  Pour de plus amples renseignements,
consulter la Partie 6 , Exigence relatives à la sécurité, et la Partie 7, Clauses du contrat subséquent.
Les soumissionnaires devraient consulter le document  « Exigences de sécurité dans les demandes
de    soumissions de TPSGC - Instructions pour les soumissionnaires»
(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/lc-pl/lc-pl-fra.html#a31) sur le site Web Documents
uniformisés d'approvisionnement ministériels.

(v) Conformément à l’article 01 des instructions uniformisées 2003, un formulaire de Consentement à la
vérification de l’existence d’un casier judiciaire, doit être présenté avec la soumission, à la date de
clôture de l’invitation à soumissionner, pour chacun des individus membre du conseil
d’administration du soumissionnaire.

(vi)Ce besoin est assujetti aux dispositions de l'Accord sur le commerce intérieur (ACI).

- Toutes les autres termes et conditions demeurent inchangées -

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

W3380-11S706/B 002 mtc775

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

W3380-11-S706 MTC-1-34052
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